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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
@D Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
D Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

€D Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

«D Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

@ Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

@ Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@D Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.

€D Vzr venlig at Izse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@D AaBAoTe QUTEC TIC 08NYIEC TTPOGEKTIKA TIPIV XPNOIIOTIOICETE TO TIPOIOV YIa IPWTN POPA Kal GUAAETE TIG yia HEAOVTIKA avagopd.
@D Lue nama ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kdyttoa ja sdilytd ne myohempai tarvetta varten.

€D Les disse instruksjonene ngye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.

@ PHTIHERITHBETC, CORBPEE LBRAEEN, T, FEIZFRVDOTESBTEDLSITRELTHZEL,

@ FEYIREABFRARXERR , HRECIUERRSE -

@ Jiial g S g Bl 5 Jaxialy sl J8 382 clladedl) o3 36l 5 2

@ A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

GD A\ ATTENTION :
DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@& A ADVERTENCIA :
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afos.

@» A ACHTUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthélt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

> A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@ A\ AVVERTENZA:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.

@ A\ OSTRZEZENIE :
ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM. - Mate elementy.
Nie nadaje sig dla dzieci ponizej 3 lat.
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@D A ADVARSEL :
FARE FOR KVALNING. - Indeholder smadele.
Ikke til barn under 3 ar.
@ A\ POEIAOMOIHZH:
KINAYNOZ MNIIMOY. - MepIEXel HIKPA QVTIKEIYEVA
Ox1 yia Taidid KATw Twv 3 ETWV.

@ A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltaa pienia osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

& A _VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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